TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX & MPX

TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX & MPX The Fix It Sticks Tool Kit for Sig Sauer
MCX & MPX is a specialized toolkit meticulously designed for owners of Sig
Sauer MCX and MPX platforms. This comprehensive kit provides the essential
tools required for effective maintenance, adjustments, and repairs, ensuring
your firearm operates at peak performance. Description and Features:
Ratcheting T-Way Wrench with Locking Hex Drive: Offers enhanced leverage
and control, facilitating efficient tightening and loosening of fasteners. Locking
Hex Extension: Provides extended reach for accessing hard-to-reach areas,
ensuring versatility during maintenance tasks. All-In-One Torque Driver (15 -
65 inch-lbs): Allows for precise torque application, preventing over-tightening
and potential damage to firearm components. 1/2" Socket and Bit Adapter:
Enables compatibility with a wide range of sockets and bits, enhancing the
toolkit's versatility. Brass Hammer Head: Ideal for tasks requiring a non-
marring impact tool, protecting your firearm's finish during maintenance. Steel
Pin Punches: Includes six sizes (1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 1/4") for
precise removal and installation of pins. Roll Pin Punches: Comprises three
sizes (1/16", 1/8", 5/64") specifically designed for roll pins, ensuring secure
and accurate placement. Comprehensive Bit Selection: Eleven 1/4" bits,
including Torx (T10, T15, T25, T27), Hex (.050", 1/8", 5/32"), Phillips (P1, P2),
and Slotted (3/32", 3/16") to accommodate various fasteners. Magnetic Patch:
Keeps small screws and components organized during disassembly and
reassembly, reducing the risk of loss. Soft Carrying Case: Ensures organized
storage and easy transport of all tools, making it ideal for both field and range
use. MCX/MPX Patch: A distinctive patch representing the MCX/MPX platforms,
adding a personalized touch to your toolkit. Specifications: Item Dimensions:
6.5" (Length) x 3.75" (Width) x 2.0" (Height) Item Weight: 1.188 Ibs Customer
Insights: Customers of the Fix It Sticks Tool Kit for Sig Sauer MCX & MPX
appreciate its comprehensive selection of high-quality tools, noting that it
effectively consolidates essential firearm maintenance implements into a
portable and organized package. The precision and durability of the tools are
frequently highlighted as standout features that enhance both the
functionality and value of the kit. Incorporating the Fix It Sticks Tool Kit for
Sig Sauer MCX & MPX into your firearm maintenance routine ensures that you
are equipped with a versatile and reliable set of tools capable of addressing a
wide array of tasks, thereby enhancing your efficiency and confidence in the
upkeep and customization of your Sig Sauer MCX or MPX firearm.

Attributes

e Name: TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX & MPX
¢ Manufacturer: FIX IT STICKS

¢ Product no.: 430103037

e Mfr. No.: SIG-CK-2

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.596kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 696177785088
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Sicherheitshinweise fur das TOOL KIT FOR SIG
SAUER MCX &amp; MPX

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX von FIX IT STICKS. Dieses
Werkzeugkit ist speziell fur die Wartung und Anpassung lhrer MCX und MPXPlattformen konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Toolkit nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Toolkit auSerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Funktionen und Méglichkeiten des Produkts, um Risiken zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen (iber das EU Safety Gate System.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie immer den richtigen Bit oder das richtige Werkzeug fur die jeweilige Aufgabe, um
Beschadigungen am Werkzeug oder an der Waffe zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um sich vor méglichen Verletzungen zu
schltzen.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Kits, um die Konzentration auf die Aufgabe zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: Ratschenschliissel, SechskantVerldngerung,
Drehmomentschliissel, StecknussAdapter, Messinghammerkopf, Stahlstichstempel,
Rollstichstempel und Bits.

o Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.

2. Verwendung des Drehmomentschliissels

o Wahlen Sie den entsprechenden Drehmomentbereich (15 65 inch Ibs) fur die Anwendung.
o Setzen Sie den Drehmomentschlissel auf die gewunschte Einstellung und ziehen Sie die Schraube
oder Mutter gleichmafBig und kontrolliert an.

3. Wechseln der Bits

o Entfernen Sie das aktuelle Bit, indem Sie den BitHalter |6sen.
o Setzen Sie das neue Bit ein und ziehen Sie den Halter wieder fest.

4. Wartung des Kits

o Reinigen Sie das Toolkit nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.



o Lagern Sie das Toolkit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Toolkit gemal den o6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Materialien.
e Uberpriifen Sie, ob Teile des Kits recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu IThrem TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX empfehlen wir, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler zu wenden. Weitere Informationen finden Sie in der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken. Seien Sie stets
wachsam und informieren Sie sich tGber neue Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for the Tool Kit for Sig
Sauer MCX &amp; MPX

Introduction

Thank you for choosing the Tool Kit for Sig Sauer MCX &amp; MPX. This toolkit is designed to assist you in the
maintenance and repair of your firearm, ensuring optimal performance and safety. Please read this guide
carefully to understand how to use the toolkit safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools and firearms with care to prevent accidents and injuries.

Ensure that you are in a safe, welllit area when performing maintenance on your firearm.
Keep the toolkit out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect tools for wear and damage before use. Do not use damaged tools.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your vicinity when using tools.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Ratcheting TWay Wrench with Locking Hex Drive only for its intended purpose. Avoid applying
excessive force that could lead to tool failure.

e When using the Locking Hex Extension, ensure it is securely attached to prevent slippage during use.

¢ The AllinOne Torque Driver should be used within the specified torque range (15 65 inchlbs) to avoid
damaging firearm components.

¢ Always use the correct size socket and bit adapter for the fasteners you are working with to prevent
stripping.

¢ When using the Brass Hammer Head, ensure that it is used on surfaces that can withstand impact
without causing damage.

¢ Handle Steel Pin Punches and Roll Pin Punches with care, as they are sharp and can cause injury.

¢ Keep the Magnetic Patch away from electronic devices and sensitive equipment, as it may interfere with
their operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before starting any maintenance.
o Gather all necessary tools from the toolkit and lay them out in an organized manner.

2. Using the Ratcheting TWay Wrench:

o Select the appropriate socket for the fastener.
o Attach the socket to the wrench and lock it in place.
o Use a steady motion to tighten or loosen fasteners as needed.

3. Utilizing the Torque Driver:

o Attach the appropriate bit to the torque driver.
o Set the desired torque setting using the adjustable feature.
o Apply the torque driver to the fastener and turn until the set torque is reached.

4. Working with Pin Punches:



o Select the correct size pin punch for the pin you need to remove or install.
o Align the punch with the pin and strike gently with the brass hammer to drive the pin out or in.

5. Organizing Components:

o Use the Magnetic Patch to hold small screws and components during disassembly and reassembly
to prevent loss.

6. Storage:

o After use, clean and inspect all tools.
o Store the toolkit in the Soft Carrying Case for protection and organization.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout tools according to local regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support, please refer to the contact information provided with your purchase. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Tool Kit for Sig Sauer MCX &amp; MPX. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance activities.



Guide de Sécurité pour le Kit Fix It Sticks pour
SIG Sauer MCX &amp; MPX

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit Fix It Sticks pour SIG Sauer MCX &amp; MPX. Ce manuel a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de votre kit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le kit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

o Vérifiez régulierement I'état de tous les outils et accessoires du kit pour garantir leur bon
fonctionnement.

* Ne laissez pas le kit a la portée des enfants et des animaux domestiques.

e Evitez d'utiliser le kit dans des environnements dangereux ou inappropriés, comme des zones humides
Ou poussiéreuses.

» Portez des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne forcez jamais un outil si vous rencontrez une résistance ; cela pourrait endommager I'outil ou causer
des blessures.

¢ Utilisez uniquement les embouts et accessoires fournis avec le kit pour éviter des accidents.

* Ne modifiez pas les outils ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés, car cela peut entrainer des
risques supplémentaires.

e Evitez de travailler sur des surfaces instables ou inappropriées qui pourraient provoquer des accidents.

e Lorsque vous utilisez le Driver de Couple ToutenUn, assurezvous que les réglages sont corrects pour
éviter d'endommager les vis ou les pieces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils et accessoires nécessaires de votre kit.

2. Choix de I'embout : Sélectionnez I'embout approprié pour la tache a accomplir.

3. Fixation de I'embout : Insérez I'embout dans le Driver de Couple ToutenUn et verrouillezle en place.
4. Réglage du couple : Ajustez le Driver de Couple a la valeur souhaitée (entre 15 et 65 inch Ibs).

Utilisation

Tenez fermement le Driver de Couple avec une main et |'élément a visser avec l'autre.

Appliquez une pression uniforme pendant le vissage pour garantir un bon serrage.

Relachez le Driver de Couple apres avoir atteint le couple réglé pour éviter d'endommager les vis.
e Rangez tous les outils et accessoires dans le sac de transport souple apres utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les outils dans des poubelles ordinaires. Vérifiez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

¢ Si un outil est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

« Evitez de jeter les piéces électroniques ou les batteries dans la nature. Suivez les directives locales pour



leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de
contact local ou un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et
efficace de votre Kit Fix It Sticks pour SIG Sauer MCX &amp; MPX. Restez vigilant et n'hésitez pas a demander
de 'aide si nécessaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Utensili Fix It
Sticks per SIG SAUER MCX &amp; MPX

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Utensili Fix It Sticks per SIG SAUER MCX &amp; MPX. Questo kit & progettato per

aiutarti a mantenere e riparare le tue piattaforme MCX e MPX in modo sicuro e efficace. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il kit solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi gli strumenti.

Controlla regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci i pezzi danneggiati
immediatamente.

Non utilizzare strumenti che presentano segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza solo i bit e gli accessori forniti con il kit per garantire una compatibilita sicura.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso degli strumenti per evitare di danneggiare i componenti.
Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidita o in prossimita di fonti di calore.

Non lasciare gli strumenti incustoditi durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare, assicurati che tutte le parti del kit siano presenti e in buone condizioni.
Scelta degli Strumenti: Scegli il bit o I'accessorio appropriato per il lavoro da svolgere.
3. Utilizzo del Driver di Coppia:
o Imposta il Driver di Coppia AllinOne sulla coppia desiderata (15 65 pollicilbs).
o Posiziona il bit selezionato nel mandrino e assicurati che sia ben fissato.
4. Montaggio e Smontaggio:
o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio o lo smontaggio dei componenti della tua
piattaforma MCX o MPX.
o Utilizza la Chiave a T con Blocco e I’Accessorio Esagonale per operazioni che richiedono una coppia
maggiore.
5. Controllo Finale: Dopo aver completato il lavoro, controlla che tutti i componenti siano stati fissati
correttamente.

N

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci gli strumenti e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare gli strumenti nel fuoco o in acqua.
¢ Se il kit o i suoi componenti sono danneggiati, segui le linee guida locali per il loro smaltimento sicuro.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o un centro assistenza autorizzato.



Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano strumenti e attrezzature. Segui queste istruzioni
attentamente per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo Kit di Utensili Fix It Sticks per SIG
SAUER MCX &amp; MPX.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av Fix It
Sticks Verktgysett for Sig Sauer MCX &amp; MPX

Introduksjon

Takk for at du har valgt Fix It Sticks Verktgysett for Sig Sauer MCX &amp; MPX. Dette verktgysettet er designet
for @ gi deg de ngdvendige verktgyene for vedlikehold, justeringer og reparasjoner av ditt skytevapen. For a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgysettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

e Kontroller verktgyene for skader far bruk; skadede verktgy ma ikke brukes.

* Unnga a bruke verktgyene i fuktige eller vate omgivelser.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, der det er ngdvendig.

» Vaer oppmerksom pa at verktgyene kan ha skarpe kanter og spisser; handter dem med forsiktighet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Rattlende TWay Skiftengkkel med Lasemutter: Sgrg for at ldsemutteren er riktig festet far bruk for &
unnga utilsiktet lgsnering.

e Lasemutterforlenger: Bruk forsiktig for & unnga skade pa verktayet eller vapenet.

e Momentdriver (15 65 inchlbs): Fglg anbefalte momentinnstillinger for @ unnga overstramming som
kan skade vapenkomponenter.

e Messinghammerhode: Bruk dette verktgyet for oppgaver som krever et ikkemerker verktgy, og unnga
a bruke metallverktgy som kan skade overflaten.

e Stal Stift Puncher: Bruk riktig starrelse for stifter for 8 unnga skade pa komponentene.

¢ Roll Pin Puncher: Sgrg for at du bruker riktig stagrrelse for rullestifter for ngyaktig plassering.

e Magnetisk Patches: Hold sma skruer og komponenter organisert for a redusere risikoen for tap.

» Myk Bzereveske: Oppbevar alle verktgyene i den medfglgende vesken for & holde dem organiserte og
beskyttede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at omradet er rent, tgrt og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktgy lett tilgjengelig.

2. Bruk av verktgyene:

[¢]

Velg riktig verktay for oppgaven.

Les instruksjonene for hvert verktgy ngye far bruk.

Koble til eventuelle adaptere eller bits som kreves for oppgaven.
Bruk verktgyene med kontroll og presisjon for & unnga skader.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyene etter bruk for a fijerne smuss og fett.
o Oppbevar verktgyene i den medfglgende vesken for & beskytte dem mot skader.
o Kontroller at alle verktgy er i god stand fgr du legger dem bort.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall som oppstar fra bruk av verktagysettet, inkludert skruer og deler, bgr kastes i henhold til lokale
avfallsregler.

e Ikke kast elektriske eller elektroniske deler med vanlig avfall. Fglg lokale retningslinjer for handtering av
elektrisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Fix It Sticks Verktgysett for Sig Sauer MCX
&amp; MPX, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av ditt Fix It Sticks
Verktgysett for Sig Sauer MCX &amp; MPX. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andre.



TOOLS KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX. Tama tydkalupaketti on suunniteltu erityisesti
MCX ja MPXalustojen huoltoon ja yllapitoon. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tyokalupaketti on ehja ja kaikki osat ovat paikallaan ennen kayttda.
Kayta tydkalupakettia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tyokalupaketti lasten ulottumattomissa.

Tarkista tyokalut saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta vaurioituneita tydkaluja.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun se on tarpeen.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta tydkalupaketin osat ovat oikeassa asennossa ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltua vaantémomenttia (15 65 tuumaa Ibs) ty6kaluissa.

Kayta vain mukana tulevia bittityokaluja ja lisdvarusteita.

Valtd voiman kayttda, jos osa ei irtoa helposti; tarkista, ettei osassa ole vaurioita.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtetdan tapaturmat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki ty6kalupaketin osat ovat mukana:
= Kaantyva Tmallinen avain lukittavalla kuusiokohdalla
= Lukittava kuusiokkojatke
= AllinOne vaantdmomenttiavaaja
= 1/2" kiinnike ja bittisovitin
= Messinkinen vasara
= Kuusi teraspinnia (1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 1/4")
= Kolme rullapinnia (1/16", 1/8", 5/64")
= Yksitoista 1/4" bittia: (T10, T15, T25, T27, .050"Hex, 1/8"Hex, 5/32"Hex, P1, P2, Littea 3/32,
Littea 3/16)
= Magneettinen patja
= Pehmea kantokotelo
= MPX/MCX logo

2. Kaytto

o Valitse oikea bitti tarpeesi mukaan.

o Kiinnita bitti kiinnikkeeseen ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kayta vaantdmomenttiavaajaa saadaksesi tarkan vaantémomentin.

o Kayta tarvittaessa messinkista vasaraa osien irrottamiseen tai kiinnittamiseen.

3. Huolto



o Puhdista tyokalut kayton jalkeen ja sailyta ne kuivassa paikassa.
o Tarkista tydkalut sdanndllisesti, ja vaihda vaurioituneet osat.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saant6jen mukaisesti.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan metalliosat ja muut materiaalit.
e Varmista, etta tydkalupaketti ei paady lasten tai muiden haavoittuvien ryhmien ulottuville.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista, ettda MCX/MPX ovat Sig Sauer, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja, ja Fix It Sticks ei ole yhteydessa Sig
Saueriin.

Kiitos, etta valitsit TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX. Kayta tyokalupakettia turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TOOL KIT FOR SIG
SAUER MCX &amp; MPX

Introduktion

Tack for att du valt TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX. Denna verktygssats ar utformad for att
underlatta underhall och reparation av din MCX eller MPXplattform. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett syfte, vilket ar att underhalla och reparera SIG SAUER MCX och MPX.
e Forvara verktygssatsen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

* Kontrollera verktygen fére varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick och fria fran skador.
¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid hantering av verktygen.

e Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast de medféljande verktygen och tillbehéren som ar specifikt utformade fér MCX och MPX.
¢ Undvik att anvanda verktygen pa andra typer av vapen eller utrustning.

e Var forsiktig nar du arbetar med skarpa eller sma delar for att undvika skador.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

e Hall verktygen borta fran fukt och extrema temperaturer for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Valj en ren och valbelyst plats for att arbeta.
o Se till att du har alla verktyg och delar inom rackhall.

2. Anvandning av verktygen:

Anvand den rattande TWay nyckeln for att lossa eller dra at skruvar.

Anvand den Idsande hex forlangningen for att nd svaratkomliga skruvar.

Anvand AllinOne Momentnyckeln for att sakerstalla korrekt atdragning (15 65 tum Ibs).
Anvand hylsan och bitadaptern for att byta mellan olika bitar.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Underhall av verktygen:

o Rengor verktygen efter anvandning for att forhindra rost och slitage.
o Férvara verktygen i den medfdljande mjuka barvaskan for att skydda dem.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsregler.
¢ Om produkten behdver kasseras, se till att den inte kan anvandas av barn eller obehdériga.
e Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér &tervinning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TOOL KIT FOR SIG SAUER MCX &amp; MPX,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en tryggare och mer effektiv anvandning av din verktygssats.



Navod na bezpecné pouzivani soupravy nastroju
FIX IT STICKS pro SIG SAUER MCX a MPX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu nastrojd FIX IT STICKS pro SIG SAUER MCX a MPX. Tento navod
poskytuje ddlezité informace o bezpecném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi soupravy nastrojd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Uchovavejte navod na bezpecném misté pro budouci pouziti.

PouZzivejte soupravu pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte soupravu na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante
soupravu pouzivat.

Nenechdavejte soupravu na dosah déti, pokud neni pouzivana.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim momentového kliCe se ujistéte, ze je nastaven na spravny toCivy moment (15 65 palcovych
liber) pro vasi aplikaci.

Pouzivejte pouze doporucené bity a prislusenstvi doddvané v soupravé.

Pri manipulaci s klicem a bity dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym ostrymi hranami.
Pokud pouZivate kladivo, dbejte na to, abyste se vyhnuli Gderu do prstd nebo jinych ¢asti téla.

Pfi praci s vytlacovaci pinl budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prst.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

. PFiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatecné osvétleny a Cisty prostor.
o Pripravte si vSechny potrfebné nastroje a prislusenstvi.

Pouziti momentového klice:

o Nastavte pozadovany tocivy moment podle specifikaci vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je kli¢ spravné nasazen na Sroub nebo matice, které chcete utdhnout.

o Pomalu otacejte klicem, dokud neuslysite kliknuti, coz znamena, ze byl dosazen nastaveny tocivy
moment.

Pouziti biti a adaptéru:

o Vyberte spravny bit pro vasi aplikaci a vioZte jej do adaptéru.
o Ujistéte se, Ze je bit pevné uchycen, nez zalnete pracovat.

. Pouziti kladiva a vytla¢ovacu pina:

o Pri pouzivani kladiva se ujistéte, Ze cil je stabilni a bezpelny.
o Vlozte vytlacovac pinu do otvoru s pinem a jemné zatlacte kladivem.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte soupravu a jeji soucdsti v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

.....

k poranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpelnych produktd se obratte na prislusné organy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali soupravu nastrojd FIX IT STICKS pro SIG SAUER MCX a MPX. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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